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drei .. en 
three days, 



Ta . yvijih'iisel- b<*n 
and in threedays to 



bau . en 
build it. 



drei . en 
three days, 



Ta - geu densel . hen bau _ -en. 

and in threedays to build it. 



drei _ en 

three day a, 



Tar _ grn densel - lieu bau _ en . 
and in three days to build it. 



drei . en 
three days, 



Ta _ gvn densel _ hen bau _ en . 
and in three days to build it. 




Bass Solo. 
HOHEPRIESTER/r^ iifk- 

priext. ) 




dem, das die _ se wi -der dich zeu_^en? 
notkingjWbatmf which these witness a-gdinst thee? 




itU 



Temp c Andante . J L = 88, 




Id) be.^diw'o- re didi bei dem le. ben_ di _g"en Gutt , d:v 
I ad -jure the? hy the lir - ir/if God. 

Tempo Andante. 




du uns sa_g-est,ob dn seist Chri.stus der Sohn des Hoch 
that thou tel! us ivhe - ther thou he the Christ— 



theSon of 




wr _ det se _ hen des Men. sdi«'iiSt»hn sit _ zend zur re di _ ten Hand 

ye shall see the Son of Man sit - ting on the right hand 




103 




sir-lie, jetzt liaM ilir sei.nc <»ot _tes . lastlruiii;- yr_hijrt. Was diiu . k«»l 

Brhn/d nom ye hare hrard his Miisphcmy.fnutt- thtu k 




*pppnnpn^« 



104 



CHOR. 

Piii Allegro. J = 132 



Sop ran und 
Alt. 



Tenor I. 



Tenor II. 



Bass I 



Bass II 




Er ist 

. Of death 



des To . . des schuLdig*, 

of death he's guii '- & 




Er 


ist 


des 


To . 


des 


Of 


death 


of 


death 


M 



des To - - des „. , . ;i/ . 
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mrs*m*mmm. 



^^*»^W. .-.I"' '- IV""M.,.'.«'»"J 



KNJ 




wej* ist's, der. dicfj selling-.'* 

who is he that [.smote thee? 




sdilug"? wer ' S ^S **er ^ c ^ 

smote thee? who is he that \xmote 

7% fcf 



selling-? 

thee? 



isls 



der dieh ^ehlusr? der lich 

who is he that smote 



selling" r 

thee.? 




107 




f OS 




g-e^ wer dicli schlug'y 
pro-phe-sy who smote thee? 






sa _ ge, w er dich schlug? 
pro-phe-sy who smote thee? 



j r i f- h r r- ^ 



Wt'is sa £"•', wer dich schlusr? 

Now pro.phe -sy who smote thee? 



Weis sa . s*e, wer dich schlug"!* 

.Now pro-phe- sy who smote thre? 




W er' ist's, for dich sclilusr'^ 
who 'is he,' that & 



M -er M's, dt*p di'li ^chluff? 
«vfo";> M that smote thee? 




m 




i . , .1,1 i ■-, ' .'-m '■ ■-. ' •■ 
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N917. 



Been. 




Ichhabe u\.hel g-e_than,dass ichunscliuldi:^ Blutverralhen hah 
/ have sinned, in that 1 have he-tray^d 'the in-nocent 'blood. 



Recit 




CIIOU. I 

Tfyngr /. Allegro. J r no. f\ 





Was ^e.hH mis das an, 

Jfliuf is that to us? 



Was ge _ het uns das an,_ 
What is that to its?^ 



Bass //. f 



Was ffe . hef mis das an,._ 

What is that to us?_ 



Allegro. J ; i»u 




Ill 



-y — Y~ 

Ava> sell ft mis (lav an, 

what___ if that to //sy 



da vicJic du, 

see thou to that,. 




da si>_he du, 
ay*? /#/?# ^ that 



was geh<*tujis das an, da sjp.he du 

what — is thai to us? see thou -to that, 




11* 



Mcz~o-Sopran 
So/o. 



N918. 



Larghetto. J : 5 

$ A , EIXE STIMME. (J votes. ) 




r * r * r * r'^ 




mar _ tertward, that er sei _ nm Mund nicht auf, 
was af - flict - edjfet_Jw - pen'd not Ms mouth 



wie em 

as a 




Lamm das zur Stlilar-hthauksre . full 
lamb which is brought to the slaugh_ 



-i rz ffr^ J nrm± ^wfjfj 



v rn 4 fn 



J^nJ?5 




113 




klei.ne Zeit ver.las. .seu, 

thee for -sa - ken 



a . hermit El» . re und Sill muck wer.de 

but with great glo - ry and wor - 




114 



■ ^^^^^ II ,.,, Il .^nijl.,, !.,, .!. ,!, ! 



ha 'be^dram Licht <fer r Hei [ J deu ge audit, jz .,[*»» du^ 

have td-sogi -ten thee fm- a light to the gen - - tiles 




«yy ; .y» *",- ' ■ 



■■■H*I!HP1WFI»," i i 
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Christus vor Pilato- 

(Christ before Pilate.) 



Allegro risoluto. J.= 88. 

./ PILATtS. (PILATE.) 



Tenor Solo \. 



H?l». 




j £ f r i 



un poco pm mosso 




A/?fifcii. 
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^ tempo J = t2€ 




Kla - g-ewi-d^rdie-^eii Mensclien, vnn dem g-esagtwird, ei* sH Chrisfus. 

. firing ye against this mint, which, is cut -led Christy t 

a tempo J = uo. 




B CIIOR.VOLK. (PEOPLE.) 




.Jfppjpffwi 
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".''•■' ". "I »: ny -. .1'U-i'PPUUM, i,. I l-**^^^^^^Mm»M|HI 



US 




^ 



spridit: er sei Chri ,. m,is 

«Mf/ say- ing he is Christ 




ben. und spricht: e r soi < i, ri s(us 




119 




Bist du der .In . den Konipr? Mcin Reich 1st nicht von die . ser 

_ Jrt thou the king of the Jews? My king - dom is not of this 

** T\ecit. Andante. ^ ^- -^J | ^ -J^ . 




, T\fcit> L l T ILATU§J>/^^^y-) l P 0C0 ft 11 ^^ 11 ^ 



Well. 
world. 



So hist du <l<Mi_noch ein Kb-nitf? 
Jrt thou a king then?. 




120 



CHRINTTS. (CHRIST.) 




Du sagst es, iohbinein ho . nit;. 

Thou my - est, I am . a kin^. 



Ich binda_zu tre.bo.ren, 
&> $& <we/ aw? / botfl 




und in die Welt ge. koni-ineii, dass icli die WahrJieit zeu 

and came in - & the world that I dmiOi wit - ness of the 




soil. 
trr/th. 



"Wer aus derWalirheit isl, derhd.ref mei _ ne Stim 

Every one that is oj "the 'truth , he hear - - eth my - 




4 »yn*m ' V: l -"* m - I*! ' -" ' ' . ■ V" 'W- 1 



vu 



PILATITS. (FILJTE.) 
Recit. : 




dass ich euch ei _ nen auf 0_ stern los > are -he. 

//?#/ I should release un - to you one at the 



Wollt ' ilir 
a-?// ye 




nun, dass ich euch dn Ju.den Ko_iii«- 

there fore that I re -lease vn-to yov the 



los - -v.Ikv 
/?/' />*-? Jews? 

G 




\1% 




m 




p ^ 



Sei 
Mi/. 



grii « sset, sei g"e _ grii . 

hail.' hail.' 1 W//_ 



lie - 
hail/ 



her 
king 



■ Ju 



den . 

the 




• **"W! 



VI* 



,ko - n ii? 
Jews! 



^\ S e , STii - sset, »ei £e . srru - 
finiU hail! ___ hail! wi//- 



Hail! hail! 




sei «:e _ 2Tu . sset lie . bcr Ju . 

Mil!—— MlJL— Hail! king of the Jewsf 




w*gm^m^mma^ 



UIOH 

IVinm poco sost 



Vtb 





lass 
let 



*rtt 



ilin kreu _ zi-g-en, 

him tie .cm - ci-fied y 
CTesc . 



gr k j t> 



lass ilni 

let him 



3EE3?E 



lass ihn kreu _ zi.eren, 

let him he cru — = — - ci-fied, 



ihn kreu _ zi_£*en 

him be cm - ci-fiedj 




1*0 




lass 
let 



let 



i hi) kreu - zi-:ren, 

him be tm - d.-fied « - tray I 




ih n kreu . zi-iivn, wei?. 

/Jm ^ aru - cified a - way' 



PII .ATI'S. (PIUTE.) 




kreu . zi-gwi, lass ihn kreu . zi-yuj ^ hat denn 

/v*_ - ci-fie£ , /^ >»^» __ k cru - ci-jied'^ »*9 — ** at 




las; 
let 



ihn kreu. zi-Kren, vvejc! 

/*m be cm - ci-fied a - way!. 



SOSt; 






K H 



01 JTTlf 




Vil 



CIIOR. , 

L'istesso tempo, ma non troppo allegro. S.z92. 



Sopran . 
Alt. 

Tenor. 

Bass. 

N920. 




L'istesso tempo,ma non troppo allegro. J. z 92, 









T^B 



VIS 




120 





Sonehmt ihr ilm hiu, ufid kreuzisH ihfl, dennich finde kei-ue SchiiM an 
13;. w Take ye rtm, and cru-a'-Jy him, for I find no \ fault m 




131 



Sopraii. 



Tenor, 



N?2I 



C1I0R. 

Allegro moderato. J = 120. 




Wir ha.ben einGesetz, und nach dem Ge _ setz, iiach 

Jf% have a law, and by that law and 

-k- 



haJienein Gesetz, ein Ge _ setz, wir haben ein Ge_setz, undnachdeiu Ge . 
hate a , larr t a . law, we __ ^«»i? « /<ot, « rid by that 




setz, eiir Gei>etz> ein Ge - setz, undnachdem Ge _ setz, 
law, we have a_ law, and by that 



nacli dem Ge_ 

and by that 




»etz- wir ha.ben ein Ge - setz, und nach dem Ge - wtz , und nach dem Ge 
law, we have a law, and by that law, and by that 




v\z 




dehi (i<- - sdz soil cr Stephen; uVun pr hat sich selM, sich m;1M, 

.^y that lav he ought to die: because'he made him - self, he made- 



setz soil or soil er sterben j deiui er hat sich 

/««? he ought to die- because he made him 



selhs»t , sich selbst, 
self j he made^ 




sefz *oll er ster.hcn 
he ought to 



sterben; licim er hat sich 

because he made him 



iolhsl,sich selbst, 
*^> ^" made— 




seta soil er sterben, sterben,; demi er hat 
law • he ought to die; became he made 

■ M 



Ac\\ selhst,sich selbst, _ 
him - self he made 




JWif. P1LATUS. (PIUTE.) 
__Jt 



Von wan_nen bist du? 

Ilecit ^ tence art tfl0u * 



t:j:v 



Ke_ dcst du 
Speakest thou not 




\ 



niriit. mil mir? weisst du nicht, das* ich Maohl ha.bc dioh zti krcu-zi.ircn, 

un - to me"? knouht thou not that I hare potfr to crucify thee, 




CHRISTUS . (CHRIST.) 

ad lib. , 



t^UM M »' ■ J lj l jr-r r '"v— Hi-J^ 



Macht lia.be dich los zu g" e - ben'.' 

and have pow'r to re - lease thee? 



Du hat 
Thou cou/dest have 



test kci . 
no potior 




Macht ii-bermich. wnn sie dir niclit wit. re von o_ ben lierab gc - 
all a-traiwt me ex - cept it veer* _ givn thee__Jroma 

Jr- « ^^^;„ 




IWfP^R^fBil^JWUf^M^ 



W5f^^ppp^wwaiiP^^ppp^!^il^^^ppppplP^^*»». 



llil 



N 

IHOR. 
Tempo I. 




u 


.—p- 




y 
















*J 


Freund 


nidit; 
friend; 


denn. 
for 


wer 

who 


sich 

- so ■ 


selbst, 

e - 


sich 

- ver 


seU)st 
mak - 


zum 

eth him 


Ko . 
-se/f 






KaLsers 

.£&? - 
crest*. 


Freund. 


. nicht; 
. friend f 


den i 
who 


m 
- so - 

.A 


wer 

e - - 


sich 

- ver 


selbst 
mak - 


ziaii 
eth him 


Ko _ 

-sejf _ 





du des Kai.sers Freund nicht; denn Mer 

art not Cae - - sar^s friend,- for who 

crest: ^ v J^ 



sich selbst zum Ko . 

. so mak . eth himself^ 



so bist du des KaLsers Freund nicht; denn wer sich selbst-. zum Ko . 

thou art not Civ - sars friend; for who - so - e - ver mak - eth him-setfL- 




ias 




nig macht, der ist wi . der den Kai - mt. 
— a king, speak - eth a -gainst Cw - - sar. 




nig macht, der ist wi * der den Kai . ser. 
a king, speak - eth a^-gainst Ccr - - sar. 




nig macht, der ist wi _ der den Kai _ ser. 
a- king, speak -. eth. a- gainst Cae - - sar. 



PILATUS. {PJL4TE.) 
Recit. 



nig macht, der ist wi _ der den Kai 

a king, speak - eth a -gainst Cae 



ser. 
sar.. 



V-T-r ■ <, . 

Se.het, dio^ st>s 

Beho/d! be. 

Recit. ^ ^ 




CIIOR. 
Tempo f 




Weg, r Meg", K weg mit dicseni, 

4-way! a -way! a -way with this man, 



^^ 



j^^wrm ^f 



isl eu _ er Ko.nin 
hold your- king!— 



Wear, "wee;, Meg" mit die-sem, 

4-way! a -way! a -way with this man, 



Wc^, we^r, >*"eg mit die- son, 

4-way! a -way! a -way with this man, 

Tempo 




lao 




~n — - — — r~? — ' — 

lass ilm r krcu _ ziirm, lass ilm kreuzinvu ! 

/</_ >to A? <.vvy - ) cified let him he cm- cified f 




la** ilm kreu. zitren, lass ilm kreu _ zig-en , kreuzii^u! 

let him he >cru -^ cified, let him he cru - cified ^ cru- cified! 




lass ill ti krcu . zi^vn, lass ilm kivu _ zijjvn , lass ilm kmizi^en ! 

let him he cru - cified let •- him he cru - cified, let him he cru- cified! 




Soli ich eu-retiKi) - nii;- kreuzi_£'en? W<>j*-, 

Shall I cru-ei-fy your ki;$? J -way! 




MM 



L'istesso tempo. 



So/tran 



Alt. 



Tenor. 



Bass . 



N?22. 



-p — ? — p — r 

Wir ha_ boil keLnen Ko.nii? denn don 

^ >£#;%? /<w king', we hare no h'ny tint 




ha. ben keLuen Ko.nig- denn den Kai _ ser, 

hare no king, we hare no king hut Cos - sar, 





ha _ ben koi> nen Ko . nig* denn den Kai 
have no king, we have no king hut Ca - 



ss 



^y- r- r i j> f , r f "p p "f t 



Mir 



ha _ ben keLnen Ko_ nf^" denn den 

hare n o king, we have n o king hut 



W j&UM 



fVrrm-^4lLF- 




WPWP*""^^^ 




ha . ben kei.nen Ko. ni^r denn den Kai „ mt, 

hare no king, we have no king but Cae - sar 




Kai 



ser, 

sar, 



ha - ben kei . nen Ko - nijj- denn den 

have no king, we have no king but 





ha- ben kei- nen Ko - niif denn den 
ha te no king, we have no king hut 




keLncn Ko_ nii? denn den Kai _ ser, 

king, we have no king but Ca? - sar, 




■ *'■• > " ■ ."■.■ ' . ■ ■ ' ■ " ' '■ ■ "M '-l 



ju^A 



i:t9 




ha - ben keLnen K(i . nig- denit den 
no king, we have no kin g hut 




kreii . Z i . g-e ilm_ 

tr# - - a - jy him _ 




krcu . zi _ge ilin , 

cru - ci ' - Jy him. 



¥- I \ i J' i " 



s 



kreu _ zi _ ^e ihn,- 

<?w - ci - Jy him^ 




ha _ Deu kei . iren - Ko _ nis^- denn den 
have no king, tu have no king hut 



ha _lien keLnen Ro.nijsr dennden Kai _ ser, 

have no king, we have no king- hut Cw - 




140 



ha _ ben kei.nen K'o-mer denn den Kai . ser, 

have no king, we hare no king hut Ca- - sar 



*^^ 



P 



$$^ 



P 



w 



krou _ zi . g-e ihn,_ 
<??v/ - ci ~ fy him^ 



^7 ^ ^~~ I J i JL M= fr- r ^ig : 



ha . ben kei _nen Ko_ni^ denn den 
have no king, we have no king 






a - ben kei-nen Ko - nig- denn den 

have no king, we hare no king 6vf 




Kai - ser,denn den Kai . ser, denn den Ka: 

Cw - §ar f tee have no king hut Cne 




■■ ...I.| I U.I I „ ■ ■l. ' W l, . I - ' , - ' ■ ' - ■ ■ ' ' ■: 



■ ! '■'■' . - ■ ,. ■ Nl ; ., |.,I I JII Ii ; ;i J i |^)UH| i n i . i . V 



14 * 




113 




- «• ■- 2 «£ fW 8 -f"^ 




I'll 




-seiu Blut kom _mt* ii _ her uns 
his blood be on . us, 




sein Blut kom _ine ii - ber uns, 
his blood be on us. 

k — *= 



seui 

his 



sein Blut kom. me ii.lier mis, 
his b/ood be on us, 



s<>in 
his 




vf af/rura 



115 



Andante con espressioneJ r 42. 



CHRISTUS. 
(CHRIST.) 



N?2 





110 




sond rrn wi _ net ii - ber 
hut weep for your 



uch sol bsst tuni 

selves and 




man das t hut am g-rii.nmHolz, was, 

JSfes*?. $*/#x in a green tree, what, 



was will am 

what shall 




14 7 



cnoRiu.ii. , 

L'istesso tempo. J = %z. 



Soj>r<tn . 



Alt. 



Tenor. 



Bass 



N924. 



Sie.hc, das ist Gottes Lamm, Mel.ehes der Welt Suii-dr 



Be - ho/d the Lamb of God, which ta - ketha - nay the sins of the 



9 ' 9 T°~f* L-Jj fin- p~ 

Sie.lie, das ist Guiles Lanimywol . cites <Wv Welt Sim_d«-_ 

Be - hold the Lamb of Go>i,wh>h ta ~ keth a - way the sins of 



Sie-he/ das ist Gottes Lamm, Mel . Hirs d»T Writ Siin.rir 

Be - ko/d the Lamb of God,whichta - keth a - vcaytJn- sins of the 



- , u&m 



Sie-he, das ist Gottes Lamm wel _ dies der Welt Siin.de 

Be - hold the Lamb of God,which ta - keth a - tray the mis of the 

Ijistesso tempo. 



rumm 




un.ser, er.banue ■ dich un _ ser, und gieb uns dei.neu Frie _ den. Lamm 

on us,huve mercy tip- on us, and grant us, grant us thy — peace. O thou 



im_ser, er.bafrme djch un.ser, mid gieb uns deLnen Frie 
on us yhave mercy up - on us, and grant us, grant us thy— 



den. Lanmi 
_ peace. thou_ 



un- server, barme dich un_ser,und gieb uns dei - nen Frie . den. Lamm 
on us, have mercy up - on us, and grant us, grant us thy peace. thou 



un_ser, er_ barme dich un_ser, und gieb uns dei. nen Frie _ den. Lamm 

on us, hare mercy up -on us, and grant us, grant us thy— peace. thou 




Got _ tes unschul _ dig, gieb uns dei _ nen Frie 
spot - less Lamb of God, grant us, grant us thy 



den. 

peace. . 



Got.tes unschul - dig, gieb uns dei 
spotless Lumh of God, grant us, grant-. 



nen Frie 

us thy 



den . 

pence. 

' /7s <N 



Got-tes unschul _ dig-, gieb uns dei 
spotfcss Lamb of God, grant us, grant— 



nen Frie 
us thy 



Got _ tes unschul _ dig, gieb uns dei _ nen Frie 
spot - /ess Lamb of God, grant us, grant m thy. 



I' 



mmm 



W 




<ien . 
peace. 





H^f 



-r 



HO 



CHORH.VOLK. (PEOPLE) 
Allegro moderato. J = 84. 



Sopran. 




N°2r>. 



Der du den T<mii _ pel Got.tes zer _ brichst , uud ban. est ihn in 

Thou that deft- troy - est the tern - - pie, and buildesf it in 




J ... ' IJI.llli.il J, 1.. I 



..J.. WIP'JJW 1 Ml'ks 



150 




Dor linden Tom . pel_ Got _ tes zerbrichst, un«i 

Thou that des -troy - est the tern, - -pie and 




Der duden Tern . pel__ Got _ tes zerbrichfct, und 

Thou thatdes - troy . est the tem - - p/e, 




151 




solm,_ 

Son 



— stei»herab vom Kretiz, steis: hcr_ab,_ 

of God, come 'down from the cross, come down 




of 



stei-herab vom Kreuz, steii? her.ab vom 

God, come down from the cross, come down from the 



biht du Got . tes Solni,slei«Jierab vom Kreuz, stei^ l.er.ab vom 

ij thou be (rods Son come down from the cross, comedown from the 



sel 
se/fL 



her, hist do Got _ tes Solm, steii- her.ab vom 

if thou he the Son of God come down from the 

' it H 




t53 



Andante. J = 72 . 




N?26. 



Andante. 



Va.ter vcr . sir job ili.nen, deini sic wis. sen 

Fa-ther for - £?w ^«w, ^ for they know 




l s l££ UEBELTHATER/i^ J/^#/Vm?#.j 
Tenor Solo . 




S^LEBELTHATER . (2 n * ' MALEFJCTOB) 
Bass Solo Hecit . 




selbst und 

r— i 1 i — i 



- mm^m 



c 

Recit. 



Uud du lurch- test dich 
Dost not thou. 



J 



m 



& 






aiuhniciil vur Gott, der du doth in sleicher Verdamiuniss hist! Tir rwar em_ 
/^ r God, zee-ing thou art in the same con - dem -nation? and vce ^mt - /y; 




15* 



pfan-g-en. was ini.sre Tha_ fen werlh >ind. Was hat a _ her die_ser TV.bels 
for nwreceivethediie re - ward of our deeds: , but this man hat h done nothing 




den_ke an mich, wenn du i» dein Reich. koiumst. 

- her me, when thou com - est in - to thy king - dam. 




■ ■ j -.■■'-"- » l I1II1 I M. Il l , , I | j , H , 



■ ..I :»> ' ■» . 



150 



Sovran. 



Tenor. 



Bass . 




,„,.,.. .. wm,» .I..JWI 



mm*m*$mm- 



157 







i 




ins 




159 




100 




Nil 




*■*'!" ' ■'■ 



W> ;,MUUM I ^.m, v , , -, ..... vl M > ^. t ,. J> , . , , „,u... , , v ^ it? ,^ 



10* 




10S 




■un 



un poco pin animate «i r 100. 
Sop ran L c«; ( f„,yyv ww ,. 



Fiilii kh der . ein>t de> 

Sovran II ^ e// ? death's por . . fa/ 




Wer wird den T;tij* seLiier Zu.kuuft er - lei 

But who may a - - hide the day— 

„ Bass, 



un poco piii animato. J = 100. 

Cantus firmitt: 




Wer wird den Tag- sei.ner Zu.kunft er . lei 

But , who may a - - hide the day- 



<1 en ji! <> 
of his com 



_ den mo - iren,undwer wird be . ste-hen. Maun er wird er 

of his com - inland who , shalt siartrt when he, when he ap 




1(15 




STen? wtTwinibe. ste.hen, wann er wird er . sdiei . neu ner_ 

wg> and who shall' stand when he ap - pear - eth? who^ 





wird 
who 



be . ste 
shall stand, 



h*'u , warm er wird er - schei _ lien! 

irho shall stand when he ap - pear - etk?. 




!,•' " i -J.J , ^M1.ul : ..J,. I 



,„,„.,» j.„.,,.,,„.. u^,.^. 



io<; 




mei _ ncm Her > zon, 

shall __eu - court - ter 



dass 
Since 



■' « J J u ' L ^i 




"TrT V. i p ' ' ^ r i f Ti >^rp^ i Y|Tf 



wer wird den Tj 
But 



sei.ner Zu - kimf! «t - lei 



den mo 
of his com 





gen? werwird k? _ ste - hen , wann er wird er.schei . nen, wer Mird be - 
\g? and irho shall stand? when he ap -pear - eth, and | who shall 




^Fy»^^- I ^ W ^ W ; V ..v lWW .^,^,V>^-> 



.„,!. i<i;tc i i ui i« uu «» 'i m«i >m*<— *m*m^^^^m^ 
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iiacht, mit 
//■^^, Through 




"ii i i if r i r r i ^^ 



wer wird be._ste . hen, 
a/a/ 8^0 »fa// stand? 



wer wird be - ste.hcu^wauii er 

and who shall standi when 




10s 




m. 



I«9 



Christi Auferstehung\ 

(Christ's Resurrection.) 

Allegretto con afflizione.J- w>. 



Mezzo-Sopraii 
Solo. 



Alt. Solo. I't y t' - 



N?28 




.. , r i 1 . 11 » il| iJ, t « v ,.i. < uu. . u 



! . .luw,. t .,.. 1( „,.,... v 
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VTer wjil-zel uns d<'n Stein _ 

JPho shall roll us a - way the stone ^ 



von dcs Gra - nes Thur? Sic 
r /iwfl2 /tftf *<? - pulchre? TAejfte 




_ nienaus deni Gra _ Ite. 
of the se - - pulchre. 



EIN ENGEL.'^tfV JJGEL.) 
Sovran Solo. 

JULJL 



Sie 
TheyW 
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ha -ben den Herrn weg-_ ire . nmumen, 

ta - ken a - way the Lord. 

MARIA. (MJBY.) 



Sie ha _ ben den He'rrn we£T > g-e .. n'om 
They've ta - ken a - way- - the Lord - 




und Mir wis.sen nicht, wo sie ilin bin 

not .where they have /aid _ 




m 



C HHMlSTVS.CCffJlfSr.) 



MARIA. (MJRY) 
Alt Solo 




C Wfi-mtnun'hv weep - est th62t? whom seek -est thou? 



ilcrr, ha-t «ln ilfn 
<??>, y/' £fo# hate 




MT^iiro .fraffen, Pso sa_gie mir wo <iu ihnliin_^«- lejj-l hast, so will irli iliu 

Sortie him hence. O tell me where thou hast laid him arid I will 




MARIA (MARY.) 

-«»• A, L S " U - a tempo. 




Reeit, 



wmmmm 
173 




Riili _ re mich nieltt an* de\in ich bin noch nicht auf - s:e . 



Touch 



not,- for I 



not yet as - 




fa h . ren zu mei - neniVa _ f er. 

cend-ed to my Fa-thcr; 



he a.ber bin zu mei _ nen Brii.dern. und 
but go to x my breth-ren, and 




f emjm^ J 





, .. It ft 


,. _ if ft ^ 










■' 


f> 


.-— 








7 J) 




3 ftfr, 


sa _ ge ibiien : 

say #tf - /« #«W 


Ich 

a 


fah - 
/ , 

tempo 4 


re auf 

as - *vW 
•= 12. 


zu 

un - 


mei - 

to 


nem 
my 


Va-ter 

Fa-tker, 


und zu 

and 






















— rf-» ■ — 




} Afi t 


i 




H %■'• 


—fH 




ff[^ » 




*, 


flO 




P 


' 






f 
























fr* 










i* 




^ 

B 








rem \a_ter, zu mei . nem Gott, 

. Fa-ther, to my God, 



und zu eu _ rem C.uft! 
an d Vour_ God! 




m^^mm^m 



i HMMiujummiu i iyjuJWf i m i . .,_. 



174 



bopran. 



Alt. 



Tenor. 



Bass. 



N929. 



CHOR I.DIE JUNGER. (CHORUS of DISCIPLKS.) 

Allegro. J = ii6. 




Allegro. J =ii6. 

flrtJ t * t£- t tit t 





<W*r*r*i t s7**~~><r- "^r- • -^ 



, . w . ...^ . .p,.^ p . miM i nnu i M i in i^w^^^^^^^Wg^ 
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fim^^np^^ 



17(J 




auf - er _ stan-den 

ri - - sen in - deed 

St 



dcr Herr i*1 _ 

the Lord [J* — 



auf- er.stan . 




Der Herr ist wahr.liaf .tig" auf - «t - staiulen. 

The Lord is^ ri - sen , ri - sett in - deed 



i jT^i kit . 




fTOpjparr!"^*^™™.. >■?*»*■ *>■ ' ■ 



, , l| l .) . I U ! I ... I . I i p i UJ I Pl J.1 —^^^ 



• I Llli-1 llJll-gWiiPffMlllill^ 
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tlH 



Tenor Solo 



N?30. 




Es sei denu; dass icli in sei - nen Han - den se . 
R it Ex - eept I shall see^- in his hands th e print - 




he die Na . arel . maa . le, und 

of the nails, and 



le _ £e mei _ ne Hand iu 

thrust - my hand in . 




wO 



Tempo Andante. 



i Sei - te, so Mill ich es gJau 

to his side, I will not he-lieve.. 



ben. 




T 



mm*. 
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Fin_oier her* und sie.he nieLne H;in_de, und rei _ die dei_ne Hand 

fing - er and be - hold my ha/uts, and reach kith-er thy 




her, und le- g-e sie 
handy and thrust it 



in mei.tie Sei.te, imd ><>i nicht im_ srliinliiu", son . dern 
in -to my sid e/ and fie not fa ith - less fiat he - 




fflau-big.* 

Ytev- trig. 

u 



Jfnn Herr, und inein G<>ft! 
My Lord, and my Qod! 




Dieweil du niich ge . so _ lien hast, Th<>_ ma, mi irlau _ l>e-.1 du. 
Yiecit.2?e- cause thou hast seen me, Tho-mas, thou hast ^ _ fir -lieved. 




JiLj'vind , die nicht so- hen, 

Blest are they that hare not seen, 

And ante. J = 50. 



und doch t»'lau . hen . 
and yet have be - liercfh 






So j* ran . 



J//. 




Tcno 



CIIOR. 

L'istrsso tempo. 

jjjt setup re 



Das lioin An _ p* ire.se . hen, 

/J?r »# <ar .hath e - ver seen, 

. }>psempre - 



und kein Ohr tre _ 
and rio ear hath 



N9 81. 



Das keinAu - J^ei^e- se _ hen, 

Far no eve hath e - ver seen, 



Das keinAu _ .£e^e_ se . hen, 
&<,r#re /t0 eyjtjiath e -_ ver seen, 



Das kniiAn _ gv ye _ s«» _ hen. 

For no >ye hath e - ver seen . 



mid kein Ohr #e . 
#/*/ no ear hath 



und kein Ohr ye _ 
no ear hath 



tuid kein Ohr in* _ 
and no ear hath 



Listesso tempo. 




ho . ret lial, 
.e - ver heard, 



ho _ ref hut , 

e - ver heard, 



und in kei _ nes Men, schen Hera sye _ kom.inen ist, 

net - - ther by the heart of man was e'er con.ceivW 

jv 

r p'r r 

mil in kei _ nes Men_srhenHer/ye_ koin.men ist, 

net - _ ther by the heart of man was e'er con-ceitfd 




4 rt^ S l^giy^!p».W^J- ' lj^»*i, ■"""- • •• ' ■ -■■' '■ ' ' • " ' - ' "'■"" ' M ** V WA*V*'V. •**** ' " ■ 



1*1 





dasGoll bo . i'H . tel' hat, de . nen , die ihu He 

the things by God pre-par - - ed for them th'at love 



das Gott he . rei - tet hat, de . »en , die ihn Lie 

the things hy God pre-par - .- ed for them that love_ 




das Gott he _ rei . tet hat, de . nen,die ihn lie 

the things by God pre-par - . ed for them that love 



das Gott be. rei , tet hat. de . neii.die ihn lie 

the things by God . . pre-par . . e j f 0r (hem that fom _ 

J* * "it & 




JS'2 



Andante con moto. J z 69. 




" ..••'•' " •.••■ '■■ -« •'. 
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Ja Herr, du wrisst, dassich didi liih ha 
Yea Lord, thou know est that I lore 



be. 
tAee. 



Weidi- 
Feed... 




- i ) i im p inn m m \m 



IMmt-W^W,. • ' ■■ ■ U ' "M,A-^-M--^^.^ .^ V K-.Uj.«.;* ' -^, ' -"^^W^^^ f , i , 



IS4 







Herr du wisst al _ le Din_£e, <iu wisst dass iohtlich Holt 

Lord, thou, know - -est aft things , thou knovc est that I love 




sa _ nv dirt 
say un-to thee. 



Da du ji'iij _ £<>r \»a . rest i^iir _ te 

When thou wast young, thou 




te*t du dich sHbst, mid wan _ dol.te^t, \v<> du bin wtdLt«*-t 

gird- edst thy - Self, and walk _ - edst whither thou wottld - est. ' 




' ' * ■ ' -" ■"• .» ' j-. l J . I U. I . II 



Mann da a _ Iter alt Svirst, 
but when thou shalt he old, 



185 



Mirst du deine Hmi _ de mis . 

thou sha/t stretch forth thy 




sire 

hands, 



und 

and 



ein An _ de_rer Mird dioh yiir _ ten und 
an - o - ther shall gird thee, and 





eTz 



TTTif 



^, . 1 J ' - U .' .J,M i U,Jjl. i J ii ..U i .JJ. UW- -,- ' •' UL ni; . u^.,jm)u.4 ! ^i^ 
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Andante con nioto Tempo primo. 



Andante con moto,Teinm> prim 

-sul. . J !_J__ 




$a. *3&. *sa. * 




Mir i*t ii'e _ ge _ hou al _ lc Go .wall im Hiinmol mid auf Er _ d 

.</// pov?r is giv. - en un - to me in Heaven and in earth. 



eu vda.pum 
Go ^ye 




^('.^vFrvrtv**?.-*-': '■ 



, .... r .uw jM flw.s. .x.jiiJM>\iliiHfyiM^ i. 



- : ,.i .Uii.,.,u,i.j.iipNi N 
187 



i,*v_he< hhi )(! ii lehret al . 1p Vol . ker und leh.ret ho hal . fen al . les, 
ther e - >w and teach all na - ft*** to ot- serve all things what - *<?-<?_ m- 



^ 



te 



so. 



m.s. 



* %&.simiie' 



~n 




was ich ench be_foh_]en ha _ he, 
/_« >?«?.'«? commanded you 



und sie _ ho, 
and lo, 




bis an der Welt En _ - <h* 

ev'n un-to the end of the world. _ 



=S=fc 



ff iHp^SjlL&^t 



m 



^m\ pm?? 



^F*=- 



f 



18$ 



-w^y '" -'g^y 



CHOR. ., , 

un poco pm animate d- = 50. 



So/tran 



Tenor 




, - - ,. H«C— J, - - 



■^wiwmipii 
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, : ,. i i ,,.i. fc i.. ^ muM^muimwm^mUi, »i- - • »;m^M^-^,mmm" -~j>wmmmwm 
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von den Bau _ l*.*u •_ ton vor _ \yor- fen, der zuni Eek_ stein sre , 
the build - ers re - ject ~ ed, which is be-come ike 





wor . . don ist, lial _ le _ lu _ jah, 

head of the cor - . tier, hu/ . fe - lu - jah, 



hal 
hat 



le- 
le- 



Das 1st der Stein, von don Bau - leu - ten ver_ 

This is the stone, by the bw'/d - ers re - 




W" ■ ■"■■ ' « ■ ■ ' ' '. . n uu ■ ■ Jt l l ll-.^UBtJlliyJItl l j^ 



ltti 




\vor_ ion , diT zimu Eckstein ire _ wor 
ject - ed, which is he. come the head 



tf 





jah, 

jah, 



hal _ lo . In _ jah, 
ha/ - le - lu - jah, 



hal . Io _ lu _ jah, 
hal - le - lu - jah, 




This 



ist der Sloiii, von dm Bail - lou-ten ver-wor_fcu, dor zum Eckstein epe - 

is the stone, by the btd/d - ers re - ject ed, vrhich is become we 




11)2 




Das ist <ier Stein, 

This is the stone. 



von den Bau.leu- teuver- 

^y $<? builders re 

1) ' 






lu _ jail 
lu - jah, 



lH - jah 
lu - Jah, 



hal_le_lu . jah, lial _ le . lu_ jah!_ 
hal-le-lu - jah, fial - le - lu-jah.'_ 




hal.le.lii . jah, hal _ le _ lu . jah!_ 
- le - lu - jah, hal - le - lu - jah>^_ 




■PI^^WIB^PPP^PWP^^WPP^ 



.1.1 yi»_ ,.uui V «.y«f, j. : . ; 
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■J>**r*mm 



mmrr 



'.».wj ..m '..-'■( "f..v^w-.i 



15)5 



Stein, von den Bau - leu _ ten \cr_ wor . fen , der ziim Eck .stein tt'e . 

#$?#<?, /Jy ^« build- ers re - jevt - ed which is become the 




__ Bau - iea - ten rer - wor 

by the build -ers v jeof 



g^rj v-^ ^igc fN^ M 



Das 

7W£ 



der 



Stein, 
stone. 



von den Bau _ leu _ ten ver . mo 

by the huifd-ers re - jeet 




Stein, 

stone ~ 



von den Bau - leu _ ten ver - wor 

' the build- ers re - j'ect . 




feu, der zum Eck - slein g*e _ wor 
ed which t\ be - come the head_ 



den 1st , 

of the cor . ner 




fen , der zum Eck - stein g-e _ wor 
ed uhich is be - come the head- 



den 

of the 




£f»" 



- . . . , M - „ . . i,,, , .. U , i , .,. , . ; , . T . j | 



too 




cor 



ist; und ist in kei . nem an . dern Heil, 

tier, neither is there sal - ration in any o - - ther 




- iter neither isthere 



kei _ jfeni an _ dern Heil , 

ration i>natry o - (her, 



wor 

cor 



den ist- und ist in |<ei - nem an . derii Heil, 

ner, neither isthere sal . u Hon in any o - 




WOT 

cor 



ihi > un<1 ist in kei . nem an . dern Hejl 

ner, neither isthere ml - vation in any o - . ther ' 




? ^ITT— - mmm$ f^ m ^m ',"' '- *, ."-.p., 
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isi audi dem Menschen kein an _ do _ rer Na - me g-e _ tre < 

for there is none o . ther name un - der heaven given a - mong 
cresc. 



ist auch dcm Menschen kein an _ de - rer Na - me g"e . £v _ 

for there is none o - ther name un - der heaven given a - mong 



\ % ^ f|j> J>i ^ jiTp j> p i rrrn g 



ist auch dem Menschen kein an _ de _ rer Na - me g-e - p- 
/?/• $<?r<? is none o _ //fer name un - der heaven given a 




ist audi, dem Menschen kein an . de _ rer Na . me ire _ g-e 

_^r //Jm? w none o - ther name un - der heaven given # -" mo?/g" 





ben, da, . rin 

where - by 



ben, da _ rin 
men, where - 6y._ 



Jien wir sol - len se 
where- by we must ^ 



li- 




nen Mir sol _ len se 

where. by we must- 




hcri 
men 



da _ rin.nen Mir sol - len se 

where - by we must be $av 
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' Tempo I. 





■pn^ va ppp ji, ! .., ■ w^ rr^^^^ ^ ^ J-'. ^ ' ^^ .^m^mymiK^M^ uihhjm 11 ^ .* ^.WJ'f Aft 
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. Jl.,JM. : ,lHij i |i l Jji„.i^ l i j i n) ; ii ii. .. . .M . L . , 



! : L - ""■"'-^ i . tmm^^. 
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'UWI [. : ■ ' ' iwm^ wr3 ^^ 



1 ■ L " 1% . 
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■'.'■■- -'SO* 




^Wm^r-^PSi^^ 



203 




J'^fpjpw^sjpwijwjw a 1 ki Tv^- "^'-'-'^'^^w^w^w^^f^^r'^ J * "" a -^<^ imr^F^w^i 
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(Geschrieben im Winter 1871-72.) 
(HriHn, //, Wlntrr 1871 -72.) 



■*■■ ' 



t UP.!. . . JJ.J*.^- ."■'•■•■ 



i M.im ■■■'",: *.-*,.* ..'^ 



im Falle,dass Hnjye Stelkn In der Partie des Christus durch Ihre Stininilagre die Ausfiiiirmig' er- 
schwvmi fcoiltwi, mop* foljjende Lesart dienen: 

Shouid the music assigned to the part of Christ be found too high for the singer, the following chang- 
es may be substituted ~ 

Jii^J) J) J- +■ odf - r: 

.Pa- 39 von m* ^ H * ^ M^-V^^-^- 

obon Takt 7. 



I Page 39. from 

| (bar 7.) 




Pair. 82 
Takt ■> . 



s<» wer. den die Stei _ ne sdirHen; sowerdendie Siei-nehdirdcii; 
the- stows would im - mediately cry out; the stones wouldimmed lately cry out 




Stan -gen aus-t^e-ping-en^ich bin taglidi bei euch ini Teni-pel g-e - we.seu, 

staves for to take me, when I teas dull -y with you in the temple 



Pju-.102u.103 
Takt u. 

(bar £4.) 




